БИТИЕ 
ИЛИ ПЪРВАТА ОТЪ ПЕТТЪ МОИСЕЕВИ КНИГИ 


1 Въ начало Богъ създаде не- 
бето и земята. 

2 А земята бЪше пуста и неу- 
строена; и тъмнина покриваше безд- 
ната; ни Божинятъ Духъ се носЪше 
надъ водата. 

ЗИ Богъ каза: Да бжде свЪтли- 
на. И стана свЪтлина. 

4 И Богъ видЬ, че свътлината 6Ъ- 
ше добро; и Богъ раздЪли свБтли- 
ната отъ тъмнината. 

5 И Богъ нарече свЪтлината День, 
а тъмнината нарече Нощь. И стана 
вечерь, и стана утро, день първи. 

6 И Богъ каза: Да бжде просторъ 
посръдъ водитЬ, който да раздЪли 
вода. отъ вода. 

?7 И Богъ направи простора; и 
раздБли водата, която бБше подъ 
простора, отъ водата, която бЪше 
надъ простора; и стана така. 

8 И Богъ нарече простора Небе. 
И стана вечерь, и стана утро, день 
втори. 

9 И Богъ каза: Да се събере на 
едно мЪсто водата, която е подъ не- 
бето, та да се яви сушата; и стана 
така. 

11 И Богъ нарече сушата Земя, 
а събраната вода нарече Морета: н 
Богъ видЬ, че бЪше добро. 

1 И Богъ каза: Да произрасти зе- 
мята крехка трева, трева семено- 
сна и плодоносно дърво, което да 
ражда плодъ, споредъ вида си, чието 
семе да е въ него на земята; и ста- 
на така. 

12, Земята произрасти крехка тре- 
ва, трева която да дава семе, спо- 
редъ вида си, и дърво, което да раж- 
да плодъ, споредъ вида си, чието се- 
ме е въ него; и Богъ видЬ, че бЪше 
добро. 

13 И стана вечерь, 
день трети. 

14 И Богъ каза: Да има свЪтлина 
на небесния просторъ, за да раздЬ- 


и стана утро 


Н 


лятъ деня отъ нощьта; нека служатъ 
за знаци и за показване времената, 
днитЪ и годинитЪ ; 

15 и да бждатъ за свЪтила на не- 
бесния просторъ, за да ФдсвЪтляватъ 
земята; и стана така. 

16 Богъ създаде дветЪ голЪми свЪ- 
тила: по-голбмото свЪтило, за да вла- 
дБе деня, а по-малкото свЪтило, за 
да владъе нощьта; създаде и звездитЪ. 

17 И Богъ ги постави на небесния 
просторъ, за да освЪтляватъ земята, 

18 да владъятъ деня и нощьта, и 
да раздБлятъ свЪтлината отъ тъмни- 
ната; и Богъ видЬ, че бБше добро. 

19 И стана вечерь, и стана утро, 
день четвърти. 

20 И Богъ каза: Да произведе 


водата изобилно множества одуше- 


вени влЪчуги, и птици да хвърчатъ 
надъ земята по небесния просторъ. 

21 И Богъ създаде голбмитЪ мор- 
ски чудовища “и всъЪко одушевено сж- 
щество, което се движи, които во- 
дата произведе изобилно, споредъ 
видоветЬ имъ, и всЪка крилата птица 
споредъ вида и; и Богъ видЬ, че бЪше 
добро. 

22 И благослови ги Богъ, казвай- 
ки: Плодете се, размножавайте се 
и напълнете водитЪ въ моретата ; нека 
се размножаватъ и птицитЪ по земята. 

23 И стана вечерь, и стана утро, 
день петти. 

24 И Богъ каза: Да произведе 
земята одушевени животни, споредъ 
видоветЬ нмъ: добитъкъ, влЪчуги и 
земни звЪрове, споредъ видоветЪ имъ ; 
и стана така. 

25 Богъ създаде земнитЪ звЪрове 
споредъ видоветЬ имъ, добитъка -- 
споредъ видоветЪ му, и всичко което 
пълзи по земята, споредъ видоветъ 
му; и Богъ видЪ, че бЪше добро. 

26 И Богъ каза: Да създадемъ 
човЪка по Нашия образъ, по Наше 
подобие; и нека владБе надъ морски- 
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тЪ риби, надъ небеснитЪ птици, надъ 
добитъка, надъ цЪлата земя н надъ 
всЪко животно, което пълзи по земята. 

27 и Богъ създаде човЪка по Своя 
образъ; по Божия образъ го създаде: 
мжжъ и жена ги създаде. 

28 и Богъ ги благослови. И рече 
имъ Богъ: Плодете се и се размно- 
жавайте, напълнете земята и обла- 
дайтея, и владЪйте надъ морскитЪ ри- 
би, надъ въздушнитЪ птици и надъ вс- 
ко живо сжщество, което се движи 
по земята. 

29 и Богъ рече: Вижте, дазамъ 
ви всЪка семеносна трева, която е 
по лицето на цЪЬлата земя и всЪко 
дърво, което има въ себе си плодъ 
на семеносно дърво; тъ ще ви бж- 
датъ за храна. 

30 А на всичкитЪ земни звЪрове, 
на всичкитЬ въздушни птици, и на 
всичко, което пълЗи по земята, въ 
което нима животъ, давама, всЪка зе- 
лена трева за храна; и стана таке. 

31 И Богъ видЪ всичко, което съз- 
даде; и, ето, бЪше твърде добро. И 
стана вечерь, н стана утро, день шести. 


д Така се свършиха небето н зе- 
мята и цЪлото тЪхно ВОННСТВО. 

2 И на седмия день, като свърши 
Богъ дБлата, които бЪше създалъ, на 
седмия день си почина отъ всичкитЪ 
дБла, конто бЪше създалъ. 

З И благослови Богъ седмия день 
н го освети, защото въ него си по- 
чина отъ всичкитЪ си дБла, 0715 всич- 
ко, което Богъ бЪше създалъ и съ- 
творилъ. 

4 Това е произходътъ на небето и 
на земята при сътворението имъ въ 
времето, когато Господь Богъ съзЗ- 
даде земя и небе. 

5 А никакво полско растенне още 
нЪмаше на земята и никаква полска 
трева не бъше още понмкнала; за- 
щото Господь Богъ не бЪше далъ 
дъждъ на земята и нЪмаше човЪкъ, 
който да обработва земята ; 

6 но пара се нздигаше отъ земята 
та напояваше цБлото лице на земята. 

?7 И Господь Богъ създаде човЪка 
отъ пръсть изъ земята, н вдъхна въ 
ноздритЬ му жизнено диханне ; и чо- 
вЪкътъ стама жива душа. 


8 и Господь Богъ насади градината 


на изтокъ, въ Едемъ, и постави тамъ 
човЪка, многото бЪше създалъ. 


9 И Господь Богъ напрани да про- 
израства отъ земята всЪко дърво, що 
е красиво на гледъ и добро за храна, 
както и дървото на жнвота всрЪдъ 
градината и дървото на познаване 
доброто и злото. 

10 И рЪка изтичаше отъ Едемъ да 
напоява градината, отъ гдето се раз- 
клоняваше и стана четири главни ръки. 

1 Името на едната е Фисонъ ; тя 
е, която обикаля цЪлата Евилатска 
земя, гдето има злато. 

12 И златото на оная земя е добро 
тамъ има още бделий ми оннксовъ 
камъкъ. 

13 Името на втората рЪка е Гионъ ; 
тя е, която обикаля цЪлата Хуска земя. 

14 Името на третата рБка е Ти- 
гъръ“: тя е, която тече на изтокъ 
отъ Асирия. А четвъртата рБка е 
Ефратъ. . 

15 И Господь Богъ взе човЪка н 
го засели въ Едемската градина, за 
да я обработва и да я пази. 

18 И Господь Богъ заповЪда на 
човъка, казвайки: Отъ всЪко дърво 
въ градината свободно да ядешъ; 

17 но отъ дървото за познаване до- 
брото и злото, да не ядешъ отъ него ; 
защото въ деня, когато ядешъ отъ 
него, непременно ще умрешъ. 

18 И Господъ Богъ каза: Не едо- 
бре за човка да бжде самъ; ще му 
създамъ подходящъ помощникъ. 

19 И Господь Богъ създаде отъ 
земята всичкн полски звЪрове и всич- 
ки въздушни птици ; н ги приведе при 
човБка, за да види какъ ще ги нан- 
менува; и съ каквото име назовъше 
човъкътъ всЪко одушевено сжщество, 
това име му остана. 

20 Така човЪкътъ даде имена на 
всЪки видв добитъкъ, на зъздушнитЪ 
птици и на всички полеки звБрове. 
Но помощникъ, подходящъ за човЪка. 
не се чамЪри. 

21 Тогава Господь Богъ даде на 
човка дълбокъ сънъ, н той заспа; и 
взе едно отъ ребрата му, ни изпълни 
мЪстото му съ плъть. 

29 И Господь Богъ създаде жена- 
та отъ реброто, коетр взе отъ човЪ- 
ка ня приведе при човЪка. 

23 А човБкътъ каза: Тази вече е 
кость отъ коститЪ ми и плъть отъ 
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плътъта ми; тя ще се нарече Жена, 
защото отъ Мжжа бЪ взета. 

94 Затова ще оставн човЪкъ ба- 
ща си и майка сини ще се привърже 
къмъ жена си и тъ ще бждатъ една 
плъть. 

925 А и двамата, човбкътъ и жена 
му, бЪха голи н не се срамуваха. 


А змията бЪше най-хитра отъ 
всички полски звЪрове, които 
Господь Богъ бЪше създалъ. МИ тя 
рече на жената: Истнна ли каза Богъ 


да не ядете отъ всЪко дърво ВЪ 
градината ? 
2 Жената рече на змията: Отъ 


плода на градинскитЪ дървета мо- 
жемъ да ядемъ; 

3 но отъ плода на дървото, което 
е всрЪдъ градината, Богъ каза: Да 
не ядете отъ него, нито да се допре- 
те до него, за да не умрете. 

4 А змията рече на жената: Ни- 
какъ нЪма да умрете; 

5 но знае Богъ, че въ деня, ко- 
гато ядете отъ него, ще ви се отво- 
рятъ очитЪ н ще бждете, като Бога, 
да познавате доброто и злото. 

6 И като видЬ жената, че дървото 
бЪше добро за храна, и че бЪше при- 
ятно за очитЪ, дърво желателно, за 
да дава знание, взе отъ плода му та 
яде, даде ин на мжжа си да яде съ 
нея, та н той яде. 

7 Тогава се отвориха очитЬ н на 
двамата и тЪ познаха, че бЪха голи; 
н съшиха смокиневи листа та си на- 
правнха препаски. 

ВИ при вечерния вЪтрецъ чуха 
гласа на Господа Бога, като ходЪше 
изъ градината; н човБкътъ н жена му 
се скриха отъ лицето ма Господа 
Бога между градинскитЬ дървета. 

9 Но Господь Богъ повика човЪка 
ин му рече: Где си? 

10 А той рече: Чухъ гласа Тин въ 
градината и уплашнхъ се, защото 
съмъ голъ; и се скрихъ. 

П А Боз му рече: Кой ти каза, 
че си голъ? Да не би да си ялъ отъ 
дървото, отъ което ти заповЪдахъ да 
не ядешъ? 

12 И човъкътъ рече: Жената, ко- 
ято си мн далъ за другарка, тя ми 
даде отъ дървото, та ядохъ. 

13 И Господь Богъ рече на жената: 
Щое това, което си сторила ? А жена- 
та рече: Змията ме подмамн, та ядохъ. 


14 Тогава рече Господь Богъ на 
змията: Понеже си сторила това, про- 
клета да си нзмежду всЪки вида до- 
битъкъ и измежду всички полски 
звъЪрове; по корема си ще се влъчешъ, 
и пръсть ще ядешъ презъ всичкитъЪ 
дни на живота си. 

15 Ще поставя и вражда между 
тебе н жената ни между твоето по- 
томство и нейното потомство; то ще 
ти нарани главата, а ти ще му на- 
ранишъ петата. 

16 На жената рече: Ще тим пре- 
умножа скръбьта въ бременностьта ; 
съ скръбь ще раждашъ чада; и на 
мжжа ти ще бжде подчинено всптхо 
твое желание и той ще те владБе. 

17 А на човЪка рече: Понеже си 
послушалъ гласа на жена си и си ялъ 
отъ дървото, за което ти заповЪдахъ, 
като казахъ: Да не ядешъ отъ 
него, то проклета да бжде земята по- 
ради тебе ; съ скръбь ще се прехран- 
вашъ отъ нея презъ всичкитЬЪ дни на 
живота си. 

18 Тръни и боднли ще тн ражда ; и 
ти ще ядешъ полската трева. 

19 Съ поть на лицето си ще ядешъ 
хлъбъ, докато се върнешъ въ земята, 
защото отъ нея си взетъ; понеже син 
пръсть ивъ пръстъта ще се върнешъ. 

20 И човъкътъ наименува жена си 
Ева“, защото тя бЪше майка на 
всички живи. 

21 И Господь Богъ направи коже- 
ни дрехи на Адама и на жена му и 
ги облЪче. 

22 И Господь Богъ каза: Ето, чо- 
вЪкътъ стана като единъ отъ Насъ, 
да познача доброто нм злото ; и сега, 
за да не простре ржката си да взе- 
ме и отъ дървото на живота, да яде 
н да живБе зЪчно, -- 

23 затова Господь Богъ го изпжди 
отъ Едемската градина да обработва 
земята, отъ която бЪ взетъ. 

04 Така той изпжди Адама; н по- 
стави на изтокъ отъ Едемската гра- 
дина херувимитЪ и пламенния мечъ, 
който се въртБше, за да пазятъ пжтя 
къмъ дървото на живота. 
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